(3) 66ev kal paMov Baupdletal Ta NepikAéouc Epya POG MOAUV Xpdvov £v OAlyw yevopeva. KAANEL
HEV yap Ekaotov eDOUC AV TOTE dpxoiov, AKUR 8& péxpt vOV mpoodatdv £0TL Kal VEOUPYOV: oUTwG
EnavOel kavotng del tig GBktov OO Tol Xpovou Statnpoloa thv 6Ly, Wonep dslBalég velpa Kat
PUXAV AYHPW KATAPEULYHEVNY TRV EpywV EXOVTWVY. (4) tavTa 8¢ SLelme Kol MAVTWY EMioKOTOG AV
aut® Peldiag, kaitol peyaAoug ApXLTEKTOVAG EXOVTWY Kal TeEXVITAg TV Epywv. TOV PEV Yap
gkatoumnedov MNapBevidva KaAikpatng eipyaleto kal Iktivog, T &' €v’EAeucivi teAeatrplov fipato
pév KopotBog oikoSopely, kat Toug ém' é8ddoug kiovag €Bnkev oUToG Kal TolG £MoTUAOLG Eméleutev
anoBavovtog 6& toutou Metayévng 6 Zumétiog 10 Stalwpa Kat toug dvw Kiovag énéotnoe’ (5) 10 &'
omaltov €mi To0 dvaktdpou ZevokAfic O XoAapyeucg Ekopudwoe’ TO 8& Pakpov TETXOC, tept ob
Twkpdtng akoloal pnotv altog elonyoupévou yvwunv MNepkAéouc, npyoldapnaoe KaAAikpdtnc.
KWHWEET 8¢ 10 €pyov Kpativog we Bpadeéwg mepatvopevov: malat yap auto, ¢not, Adyolot podyet
MeplkAEng, Epyolot &' oUSE KLVEL. TO 6' QLEelov, TH LV évtog SlaBéosl moAUeSpov Katl TToAUGTUAOVY, TH
O' épéPel MePIKALVEG KAl KATAVTEG €K LG Kopudi¢ TteMoLnpévoy, eikova Aéyouot yevéoBal kal
Mipnpa Th¢ BacAéwc oknviig, émotatolviog kal TouTw MeplkAéoud. (6) 81O Kal aALv Kpativog év
Opdrttalg mailel mpog autdv: 6 oxtvokeédalog ZeUg 66 mpocépyetal Twdelov €mi tol kpaviou Exwy,
éneldn tolotpakov mapoixetat. photipolpevog &' 6 MeplkAig tote Mpdtov éPndloato HoUaLKig
ayG@va toic Navadnvaiolg dyeobat, kat Stétagev alTtog aBAoBETng alpebeic kabdtL xpr tolg
Aaywvilopévoug aUAely i} adewv i kBapilewv. £BevTo b€ kal ToTe Kal TV AAAov Xpovov v Qibeiw
TOUG pouotkoUg ay®vag. (7) ta 6£ MpomdAata tfi¢ AKpomOAew £ElpydoBn PV év mevtacetia
MvnolkAéoug apxLtektovolvtog Tuxn 6& Baupaoth cuppaoa mepl TV oikodopiav Eunvuce TNV Bedv
oUk amnoctatodoav, AAA& cuvedamtopévny ol €pyou Kal cuveniteholoav.

Aussi ce qui rend plus admirables les édifices de Périclés, c’est qu’achevés en si peu de temps, ils aient
eu une si longue durée. Chacun de ces ouvrages était a peine fini, qu’il avait déja, par sa beauté, le
caractére de I'antique ; cependant aujourd’hui ils ont toute la fraicheur, tout I'éclat de la jeunesse :
tanty brille cette fleur de nouveauté qui les garantit des impressions du temps ! Il semble qu’ils aient
en eux-mémes un esprit et une a&me qui les rajeunissent sans cesse et les empéchent de vieillir. Tous
ces édifices furent dirigés par Phidias, qui avait seul I'intendance de tous les travaux. Cependant les
Athéniens avaient alors de grands architectes et d’habiles artistes. Callicrates et Ictinos construisirent
le Parthénon, appelé I’'Hécatompédon. La chapelle des mysteéres a Eleusis fut commencée par Corebe,
qui éleva le premier rang des colonnes et y posa les architraves. Aprés sa mort, Métagenes, du bourg
de Xypéte, placa le cordon et le second rang de colonnes. Xénocleés, du bourg de Cholargue, termina le
doéme et la coupole qui est au- dessus du sanctuaire. Callicrates fit I'entreprise de la longue muraille
dont Socrate disait avoir entendu proposer la construction a Périclés. C’est ce travail dont Cratinos
censure la lenteur dans ses piéces : Périclés de ses cris semble presser I'ouvrage, Mais au fait rien ne
va. L’'Odéon est, dans son intérieur, entouré de plusieurs rangs de siéges et de colonnes ; et le comble,
incliné dans tout son contour, va peu a peu en se rétrécissant et se termine en pointe. Il fut construit,
dit-on, sur le modeéle du pavillon de Xerxés, et Péricles en donna lui-méme le dessin. Cratinos en prend
encore occasion de le railler dans sa comédie des Traciennes : Ce nouveau Zeus a la téte d’ognon, Et
dont le vaste crane est gros de I’'Odéon, Péricles vient a nous, tout fier de I'avantage D’avoir de
I'ostracisme évité le naufrage. Ce fut alors pour la premiére fois que Périclés proposa un décret pour
faire célébrer des jeux de musique a la féte des Panathénées, et, il mit la plus grande ardeur a le faire
passer. Nommeé lui-méme distributeur des prix, il régla la maniére dont les musiciens qui entreraient
en lice devaient chanter, jouer de la flite et de la lyre. Depuis ce temps-1a, les jeux de musique furent
toujours célébrés dans I’Odéon. Les Propylées de I’Acropole, construits par I'architecte Mnésicles,



furent achevés en cing ans. Un événement merveilleux, arrivé pendant qu’on les batissait, fit
connaitre que la déesse, loin de s’opposer a leur construction, I'approuvait et voulait méme y
concourir.

(Plutarque, Vie de Périclés)



